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Empfehlungs- u. Credit-DHriefe. | Go

(Lettres de récommandation et de crédit.)

24, $Herrn Juling Dohme, Danzig.
Berlin, den 15. Januar, 1854,

Der Ueberbringer diefes Briefes ift Herr €. Laub aus Lripsig,
welder fidh Gefdhafte balber nach Jhrer Stadt I‘egubt Sy empfeble
ihn Shrer Freundidhaft gany Hefonders und bitte Sie, thm eine gitne
ftige Mufnahme u bereiten und ihm IJbhren Beiftand in allen BVerhalt-
niffen u gewdhren, wo ex denfelben witrde in Anfprudh) nehmen Tonnen.
Snbdem i) Fhnen im Boraus firr die Beweife dex Freundidyaft, welde
@ie fiix meinen Emypfohlenen an den Tag legen werben, danfe, habe
idy die Ghre, Sie mit einer vollfommenen Hodhadtung zu griifen.

Wilfielm Goldman.

Le porteur ber eberbringer, pour affaires commerciales Gefchifte

Dalber, se rvendre (2) fidy begeben (nadh), tout particulierement gang Sorge o
Dejonder§, faire accueil favorable a gln. clm qluunp ﬂhmmfluw bereiten e
Semandem, accorder gewdbren, Passistance (f.) der Beijtand, dans toutes ‘

les circonstances in alfen Berhaltnifjen, ‘l\nl recours in Anfprud nc[\mm
d'avance im Boraus, remercier de qch. danfen fiir (,5[11 ad, les témoignag
d’amiti¢ die Beweife der Freuudfthaft, avoir an den Tag legen, le recom-
mandé Der Empfoblene, saluer griigen.

25, SHeren Paul Seiffort, Homburg.
Berlin, ven 3. Januar, 1854,
Jch nehme miv die Freiheit, Herrn Carl Henvel, welder fich i

Gefdyifte Halber nady Jhrer Stadt begiebt, bei Jhnen eingufithren. :“i" ”‘;
Jnbem tdh Jhre gewobnte Hoflichfeit Tenme, bitte idh Sie, amaruea

meinem Gmyfohlenen jebe Nusbunft, deren er bedfizfen wirh, u i B
extheilen, und dagu betzutvagen, ihm feinen ufenthalt in Jhrer !
Stadt o angenebm ald moglich zu machen. I werde Ales, was
Sie ju Gunijten diefed Freundes zu madhen belicben werden, ald mir
felbit geleijtet Detrachten, und wollen Sie in dfnlidhem, wie in jedem
andern Falle ohne Ricdhalt iber midy verfligen.

Genehmigen Sie meine freundjdhaftlichen Griife.

Walther Srombling.
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Introduire qln. chez qln. einfitbren Semanden bei  Jemanbdem,
connaitre fennen, Iobligeance accontumée (§. 107, 4.) bdie gewobnte
Hoflichfeit, tous les renseignements (§. 1, 4.) jede Ausfunit, avoir besoin
de qch. (§. 112.) bediivfen eimer Sache, y contribuer (&) (§. 100, 1))
dagu Deigutragen, rendre si agréable que possible fo angenebm als
miglich maden, le séjour ber ‘Hufenthalt, regi
& moi-méme (§. 36, 1. u. § 44.) Alles al8 miv felbjt geleijtet betrachten,
vouloir bien [aire ju machen l‘l‘[lff‘(‘]l, en faveur au Giunijtenn, en pareille
comme en toule ‘lllll(_. (:(r wsion in dbnlichem, wie in jedem andern Falle,
disposer de qln. (§. 113.) mrn;cn fiber Jemanbden, sans réserve ohne
Rit€halt, la .llllLlllwln (mm.l e Der freundichaftliche Gsruf.

26. Herren Heutel & Sehneiver, Hremen,
Berlin, den 10, Februar, 1854,

GEiner unferer Freunde, Hevr Eduard Fauft von hier, mit wel-
dem wir feit efner Neibe von Jabren in Gefdydftdverbindbung ftehen,
Bat ung erfucht, thm etn Haud auf Iprem Blage anyuweifen, an wel-
dhed ex fidh mit Bertvauen fir den Einfauf feined Waarenbedarfs
wenden fonnte. LWivr hHaben e8 ung ur Pilidht gemadit, ihbm das
Jbrige angelegentlichit yu empfelhlen.

TWenn Herr G0, Fauft fid demgemdf an Sie wendet, jo bitten
wir Sie, feine Vorjdlige gitnftig aur,umlwxmn' wir exmuntern Sie
jogar, ihm Jhre Dienfte angubieten, indem Sie fich auf unferen gegen-
wirtigen Brief Degichen.

Sn ver Hoffnung, daf Sie und fir die Empfehlung diefes
Freunded Dant wiffen werden, verbleiben wir mit

pollfommener Hodhadhtung
Grobe & Co.

Bire en relations de commerce avec qln. in Gefdhiftsverbindung
fteben mit Jemanvem, prier (de) (§. 99, 4.) erfuchen, désigner amweifen,
Il laquelle” an  weldhes, s’adresser a gln. fich wenden an Femanven,
Pachat ber Ginfauf, les marchandises dont il amra besoin (§. 112)
ver Waavenbedarf, se faire un devoir gqeh. (de) (mit eélre conftruirt,
§ 91, b)) fidh Gtwas zur Pflicht machen, tout lmucuhm-nacut angeles
gentlichit, par conséquence demgemif, bien accueillir Juumq aufnehnen,
engager (a) (§. 100, 1. u. § 102.) ermuntern (m la_proposition ber
SBL\ruh[ag, méme {ogar, se référer a qoh. (§. 111) fich besiehen auf
Gtwad, espérant que in ber Hoffnung, daf, avoir gré de qch Dank
wifjen fiiv Etwas, éire verbleiben,

D.sfr. Handels-Corr. 2

arder tout comme rendu’
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927, Herrn Hermann ¥ieefe, Heelin.
Danjig, den 2. April, 1854,

Sy hade die Ghre, Herrn George Savih, Chef ves achtungg-
werthen Haufes Sarih & Tommr, bet Jhnen eingufithren und ibn
Shrer Aufmertfamteit auf's Angelegentlichite 3 empfehlen. Sie
wollen demjelben eine gitnftige Mufnahme beveiten und thn mit Jhren
Dienften und weifen Nathichlagen in allen Fallen, wo er Diefe in
Mnjpruch nehmen fonnte, unterjtugen. Rechnen Sie im BVoraus auf
metne Dantbarfeit fity Alles, was Sie ju Gunjten meined Gmyfohles
nen 3u thun fich vevanlaft finden werden.

Sych wirde erfreut fein, wenn id meinerfeits Jhnen von etnigem
RNuen fein Eonnte.  Berfiigen Sie fret und offen tiber midy tn allen
fich darbietenden Fallen, und genehmigen Sie meine herzlichften Gritfe.

Julius Jung.

Le chef der Ghef, introduire gln. aunpres de gln. _cillfl"l[ﬂ'm Jemand
el Jemandem, tout particulierement auf's Angelegentlichite, aider (Uccuf.)
qlo. de geh, (§. 110 ) unterjtitgen Jemanben mit Ehvas, le conseil jndicienx
der weile Natbichlag, dans tous les cas on in aflen Fallen, wo, avoir
recours in Anfvruch mnebmen, compter sur qeh. vechnen auf Gtoas,
la gratitude pour geh. bdie PDanfbarfeit fiir Gtwas, vouloir bien faire
3u thun fich veranlagpt finden, élre charmé que (Subj., §. 94, 6. u. Anm.)
febr erfreut fein, wenn, & mon tour meinetjeitd, de quelgue utilité von
einigem Rupen, librement et franchement (§. 117.) frei und offen, qu'il se
présenteront fih Darbietenden, les salutations les plus empressées (§. 20,
B. 2.) bie Derzluhjten Griige.

28, Heren Gebr. Steen in Hremen.
Konigsberg, den 1. Wai, 1854.

Der Ueberbringer diefes Briefed, Herv Srib Lewedk, ift einer
wnferer theuerften Jreunde; er beabfidhtiat, eine MReife nady Fhrer
Gegend zu unternehmen, und exfauben wir ung, thn Jhrem MWohl-
wollen angelegentlichit zu empfeblen.

Haben Sie die Giite, ihm eine freundfhaftliche Aufnabhme Fu
gewdbren und ihm feine Metfe fo nitglich und angenehm als miglich
3u machen.

FKalls Herr Fril Teweds einiges Gelbes nothig hatte, fo bitten
wir Sie, ed ihm gegen feine doypyelte Quittung big jum: Belaufe von
1000 EThir. — gefchricven €in Taufend Thaler — auszuzablen
und fidh) dafiir auf ung 8 Tage nady Sicht 3u exbholen.

Bur Borfidt tiberfenden wiv Jhnen bdurdh die Poft die Unfers
fdrift ves Herrn Lewedk.

Sterg Jhren Befehlen bei dhnlicher Gelegenheit gewidmet, grits
fen wir Sie mit Adhtung.

Jofj. Serd. Steinfjardf & Sofn.
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Cher theuer, se proposer (de) (§. 99, 4.) beabfidhtigen, faire unters
nebmen, un voyage dans eine MReife nady, les contrées Dbie Gegend,
prendre la liberté fidy erfauben, si utile et agréable que possible fo
uiiglid)y und angenehm al8 miglich, si (Inbicativ, §. 05, 3. u. § 92, 3.)
falls, compter auszablen, la quiltance en double die doppelte Quittung,
jusqu'a la concurrence de (§. 126.) bis jum Belaufe vou, litlérale-
ment gefdyrieben, s’en rembourser (§. 37, 1.) fih dafiiv zu erbolen,
a huit jours de vue 8 Tage nady Sidht, par précaution yur Borfidht,
envoyer liberfenden, toujours dévoués ftets gewidbmet, en pareille occasion
bei dbnflicher Gelegenbeit.

29, Heren Willelm Meper, Fiibek.
Berlin, den 15. Februar, 1854,
Unfer Agent und ‘Ihmmyt Herr Carl Meper, welden wiv
mit unferen &efdaften auf Ibrem Plage beauftragt haben, wird
Jhnen den gegenwadrtigen Brief Tiberbringen. Fndem wir thn Jbhrer
freundlichen Anufnabme empfeblen, bitten wir Sie, ibm Jhre Dienfte
in allen Fallen zu widmen, wo er diefelben in Aniprudy nehmen modte.
©ie werden ung ungemein verbinden, indem ie fo viel ald miglidh
dagu beitvagen, thm den Jwed feined Aufentbaltes dort durch Grihei-
Tung jeber Ausfunft zu erleichtern, und Sie fonnen darauf rechnen,
baf wir Jbnen fehr dantbar fiir Alled fein werden, waé Sie ju feinen
Gunften ju maden fitr nithig evadten werden.
Mit Achtung
Cripelonry & Sefjirmer.
L'agent per Agent, fondé de pouveirs (§. 107, 4. w. §. 115.) Pro=

curift, charger de qch. beauftragen mit Gtwas, remellre iiberbringen, les
offices (m.) Die Dienjte, vouer widmen, dans toutes les ecirconstances in

, allen Fiflen, il pourrait er midte, obliger verbinben, infiniment unges,

mein, autant que possible jo wiel alé miglicdy, le but der Jwed, en lui
(Inm‘ml vurdy Grtbeilung, faciliter erfeichtern, tous les renseignements
(§ 37, 2) jeve Uustunft, y compter darauf veynem, étre trés recon-
naissani(s) (§. 107, 1) de qech. febr danfbar fein fir CEtwag, vouloir
bien faire fiir ndthig eradyten zu machen.

30, Serrn Paul Sciffart, Hamburg.
Dangig, den 20, Marg, 1854,
Mein Reifender, Horr S Hucdhwald, wird die Ghre haben,
Jbnen den gegenwdrtigen Brief ju diberbringen, deffen Jwed o8 ift,
ibn bei Fhnen fitr tie Summa ju accreditiven, die er yur Fortfepung
feiner Reife nothig'haben wird

a
2=

-
¢ |
1
|

S—




G R

20

X bitte Ste, 8 ihm anf fein Begehren fite meine Redhynung und
gegen feine Quittung audguzablens auferdemi erfudie ich Ste, ihm
die Mdreffen derjenigen Haujer nambaft au maden, mit weldhen
ev in yoller Siderbeit in eine commercielle Verbindung wird eintreten
fonnen, aud ibn mit einigen fernerweitigen Empfehlungen zu verfehen.

Sie wollen im Boraus meinen Dant fiiv jede Thetlnabme, weldhe
Sie fitr i an den Tag legen werden, genehmigen und verfichert fein,
daf ich Dei jeber fich Darbietenden Gelegenheit Jhnen meine Gegens
bienjte letjten werde.

Cugen Sfeinfjardf.

Le commis voyageur ber Reifende, dont le bul est (de) (§. 99, 2.) deffen
Bwed e ift, accréditer gln. auprés de qln. pour qch. acereditiven
Semanbden bei Femandem fiir Gtwas, pour la continuation (§. 25, 3.) gur Forts
fepung, sur sa demande auf fein Begehren, de plus aufierbem, donner
nambaft machen, les adresses bdie 9prefjen, des maisons Derjenigen
$idufer, en toute surété in voller Sidyerbeif, entrer en relation commer-
ciale in eine commercielle Verbind. eintretenr, munir de qeh. (§. 115.) verjeben
mit Gtwas, quelques recommandations ultérieures efnige fernermweitige
Gmpfehlungen, les bontés die Theilnabme, dans toules les circon-
stances que l'occasion s’en présentera bei jeder fich bavbictenden Gelegen-
Geit, rendre la veciprocité einen Gegendienjt feiften.

31, Herrn Cugen Steinhardt, Dansig.
Hamburg, den 2. April, 1854.

3 gereiht mir jum Bergniigen, Jbnen anzuzeigen, dag Jhv
Reifender, Herr 5. HBuchwal, miv gefern die Ehre feines Bejuches
gefchentt hat. Jch habe demfelben auf fein Berlangen Drei Hundert
Thalet gegen feine Quithing, die Ste angebogen finden werben, aus:
gesablt und biefe Summa beute ju Gunjten ded Herrn S. Mobr,
8 Tage Sidyt, auf Sie entnommen,

Sndem td) Ste bitte, meine Tratte in Schup zu nehmen, geidme ich

Paul Seiffact.

Avoir le plaisiv gum Berguitgen gerveihen, faive {dhenfen, Ia visite
per Befudy, sous-ce-pli angebogen, tirer sur gln. entnehmen auf JFemans
det, en faveur zu @Sunjten, en vous priant indem idy Sie bitte, faire
honneur & qch. in Sduis nehmen Giwas, la traite die Tratte.
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32,  Heren Dudwig Huffe in Dansig.
Berlin, den 6. Marz, 1854,
Mein Sdhwager, Herr Eugen Steinhordi, wird Jhnen den
gegenwartigen Brief itberbringen. Jn der Hoffnung, feine Gefundleit
Persuftellen, bat er den Gnifchluf gefafit, wakrend einiger Jeit in Jhrer
Gegend zu verleben, Jch evloube mic daber, bdiefen Freund an Sie
au weifen, indem i) Ste inftdndigft bitte, thn wohlwollend aufnehmen
i wollen und thm in allen moglichen Falen nitplidh su fein; und falls
Here Steinhardl einer Summe Seldes bedinfte, diefe ihm gefallight
fite m/ Rechnung auszuzablen und fich auf mein Haus dafiir yu erholen.
Genehmigen Sie im Bovaus meinen verbindlichften Dant fitr
208 Wohlwollen, weldhed Sie meinem Empfollenen bezeigen werben,
und feien Sie metner volfommenen Hochachtung verfidyert.
3ht febr ergebener Diener
Serd. Lindenau.

Jeau-freve Schwager, remettre iiberbringen, dans I'espoir (§. 99, 2)) in
der Hoffnung, vétabliv ferjtellen, la santé die Gefundheit, se proposer den
Gut{hlup fajfen, séjourner verleben, les environs bdie Gegend, adresser
feijen, inslamment ilifI.“ilIE‘fgf{, faire accueil aufnehmen, dans toutes les
occasions possibles in allen mdglichen Fdllen, en dafiir, s'en rembourser
fih bafiic erholen, obligeant (§. 105, 1. u. §. 26, B. 2.) verbindlid.

33. Seren Paul Sciffart in Homburg.
Danytg, den 12, Marg, 1854,

MWir Haben von dem Creditbriefe, welhen Sie und durdh Jhren
Brief vom 6. Didrz 3u Gunjten Ihres Neijenden, ded Herrn 5. Huch-
wald, avificten, BVemerfung genommen.  Dem Empfoblenen werden
wiv freundichaftliche Aufnabme bereiten. Wir werben und fiir das
®eld, weldhes wir Ihrem Empfoblenen iibergeben werden, o wie Sie
8 vorjdreiben, exbolen.

Mit Achtung
Cugen Sfeinhardf.
La letive de crédit ber Grebitbrief, prendre note de qeh. Notiz nehmen

von Gtwas, aviser avifiven, préparer bereiten, I'accueil amical die freunds
{daftliche Aufuabme, ainsi que fo wie, prescrive vorjdyreiben.
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34, SHerren Hongé & Co. in Herlin.
Konigsberg, den 1. Upril, 1854,

% Deehre mich, Herrn £. Keller bei Jbnen eingufiihren.

Die feit mebreven Jabren mit demfelben unterhaltene Freunds
fhaft madht e8 mir gur Piicht, ihn IJbnen auf bie befonbderfte At ju
empfehlen. S bitte Sie in Folge defen, ibm feinen Aufenthalt tn
Shrer Stadt fo angenehm und nitglich ale moglicdh it machen. TWag
bie Fonds anbefrifft, deven er beditrfen wird, fo accreditive id thn bei
Shnen fitr die Summa von wei Taufend Thalerw, welde Sie ibm
auf fein Berlangen gegen doypelte [uittung augzablen wollen.  Nady
jeber Sablung belicben Sie miv eine der Ddoppelten Quittungen ju
fiberfenden, und fich mit Ginfehlug Jhrer Eommiffionsgebithren, in
Fraften auf midh, 1 Monat nad dato, dafiir ju erfolen.

b werde midy in jedem Falle beeilen, den Empfang, welden
Sie meinem Gmpfoblenen bereiten werden, anguerfennen, und habe die
Ghre, Sie mit einer volfommenen Hodadtung 3u griigen.

Hermann Rolenbliilh.

Entrelenir (enlrelenue, §. 107, 2.) unterbalten, depuis nombre d'an-
nées feit mehreren Jabren, se faire un devoir fich zur Pflicht madyen,
de la maniére la plus particuliere (§. 18, 1. und §. 20, § 135) auf
die Gejonderjte Art, en conséquence in f%olge Deffen, rendre aussi
agréable que possible fo angenebm als miglich mdthen, quant (Dativ,
§. 126.) was anbetrifft, la guittance per duplicata die doppelte Quittung,
versement Begablung, transmetire diberfenden, y compris (ccuf.) mit
Ginjdhlup, les frais de commission Gommijfionsgebiibren, en (§. 133, a.)
trailes in Tratten, s'empresser fich beeifen, en tloute circonstance in
jebem Falle, reconnaitre anerfennen, laceueil der Gmpfang.

35. Herm Hoermann Rofenblith in Konigsbery.
Berlin, den 4, April, 1854,

Nchy empfing foeben Fhren geehrten Brief vom 1. b., weldher mix
die Anzeige bringt, daf Sie einen Creditbrief von Jwei Taufend
Thaleew ju Guniten des Herrn Keller dort auf mid) abgegeben haben.

S babe davon Bemerfung genommen und werde nicht erman=
geln, Shrer Abgabe ginftigen Empfang zu bereiten, aud) midhy gang
nady Jhren fernerweitigen Jnjtructionen gu rvichten.

Fiiv den Belauf der bezahlten Summen werde ich midy, Jhrem
Wunfdye gemdf, auf Sie erholen, welche Jbhrem Jnfereffe am bejten
entfprechen wird, indem ih Fhuen algdann Cin Eremplar der Quite
fungen iiberfenden werde.
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Seien Sie tm Uebrigen tberzeugt, daf idy e miv jur Pilicht
maden werde, Jhren Freund auf's Bejte ju empfangen.

Sch babe die Ghre, Sie mit Adbtung Fu gritgen.

Bonge & Co.

Buu-\oh- (je viens de recevoir, §. 98.) empfangen, annoncer die
Anzeige bringen, fournic abgeben, en (§. 37, 1.) davoen, faire accueil
favorable giinftigen Gmpfang bereiten, se conformer a qeh. (§ 100, 1.)
f{(l,\_ nach Gtwas ridten, les instruclions ultérienres bie fermerweitigen
Sujtructionen, se rembourser de qeh. (§. 115) fidh= erbolen fir (twad,
selon vos désirs (§- 124.) Jbvem Wunidye gemifi, & I'échéance zu einer
Berfallzeit, convenic entjprechen, le mieux am Reften, les intéréls das
Suterefje, remettre liberfenden, un exemplaire ein Gremplar, persuadé
fiberzeugt, au veste im lebrigen, se faire un devoir fidy gur Pilicyt
madyenr, de mon mieux auf's Bejte, accueilliv empfangen.

Exkundigungsidyeiben.

(Lettres d’information.)

36, Herrn Budolph Sabel in Potsbam.
Berlin, den 2. Februar, 1854,

Gin dortiges Handlungehaug, deffen Namen Sie untenftehend
finden, bietet miv feine Dienjte an.  Bevor id) midh in Gefdafidvers
bindung mit tbm einlafje, bitte iy Sie, mir einige Hustunft itber jeine
Movalitdt, feine Handelsweife und dber feine Geldmittel Fu geben,

Rechnen Sie auf meine Bexfdwiegenheit und verfiigen Sie in
afnfidem, wie in jedem andern Falle fiber midh. Stets werde id
mich beetlen, Shuen niplich su jein.

Mit Achtung und Ergebenheit

Rudolpfj Duffe.

De votre ville bort, ci-bas untenftebend, faire l'offre des services
Dienjte anbieten, se lier d'affaires avee glu. (§.115.) fidh in Gefchiftsverbind.
mit Jemandem efnlajjen, quelques renseignements sur qch. einige Aus-
funft itber Gtwas, les moyens pécuniaires Die @efdmittel, la maniere
de travailler die $andeldmweife, en pareille comme en toute aulre
circonstance in dbnfichem, wie in jebem andern Falle, s'empresser fidy
Deeilen, tonjours ftets,
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